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@ READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERO | LEGGI PRIMA QUESTO | B#ICH BB FEE L, | IR IR

EA BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is
ents in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need

required to remove the plastic compon
adel Fine Detail Cutters, Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children

plastic glue. Games Workshop sells Cit
under the age of 16 without adult supervision.

E3 AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE /‘\TTEN']'IVEMENT LES INSTRUCTIONS £ LIVRET. Une pince coupante est requise pour détacher
ous vous recommandons |'utilisation d’un grattoir pour ébarber les éléments. Pour 'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique.

chaque élément de sa grappe
inces de Précision Citadel, 'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas l'utilisation pour des enfants de moins

Games Workshop commercialise les P
de 16 ans sans la supervision d’un adulte.

EN pPOR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ES E LIBRE’ DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. Te haran falta unas tenazas

para plistico a fin de separar las p
Pegamento para plastico. Games Workshop vende Ter
menores de 16 afios sin la supervision de un adulto.

mbién aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiur cada pieza. Para montar la miniatura necesitaras
zas Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plastico Citadel, pero no recomienda estos productos a

BAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du hcnmig%l einen
aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und Kunststoffkleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auflerdem empfehle
bern. Games Workshop bietet Prizisions-Kunststoffseitenschne von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkl 'hl- (- e
Aufsicht eines Erwachsenen benutzen, = P

EZ¥ VOR DEM ZUSAMMEN
Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile
wir, die Bauteile yorher mit einem Gussgratentferner zu sau
empfiehlt aber, dass Kinder unter 16 Jahren diese nur unter
MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTEL TRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO. Sono necessarie un paio di tronchesi
ynsigliamo di usare un attrezzo apposito pulire i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di coll: ,n.L o
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi pmd(ﬁl%nd unkpul‘)‘hil:.;‘;,

L | PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE
Per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. (.
Plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto.
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THESE RECOMMENDED CITADEL PAINTS
ARE EACH AVAILABLE SEPARATELY

N : N RED™
RETRIBUTOR ARMOUR™ = MEPHISTO!

EVIL SUNZ SCARLET™
MOURNFANG BROWN™

ABADDON BLACK™
SOTEK GREEN

STORMHOST SILVER"™

NULN OIL
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XPLANATION OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS | ERLAUTERUNG DER SYMBOLE | LEGENDA DEI SIMBOLI | 77 I #RE | 55

« Special instruction - take care

D « Instruction spéciale - faites attention @
« Instrucciones especiales - presta atencién
« Besondere Anweisung - bitte beachten \E
« Istruzioni speciali: prestare attenzione
SASECED - BAE
- 15388 - s

« Assembler cette quantité
« Monta esta cantidad.
\m « Angegebene Anzahl bauen
« Assemblane il numero indicato

« COMPEVTHEHITAIL
SEESE

« Build this many . « Variant assembly

« Bauvariante

« ZHAESH

« Variante d'assemblage
» Variante de montaje

« Assemblaggio alternativo
HABITN) T3>

« Build the number required, up to the limit shown

« Assembler le nombre requis, jusqu’a la limite indiquée
«» Monta la cantidad requerida, hasta el limite mostrado
» Bau die benotigte Anzahl, bis zum angegebenen Limit
+ Assembla il numero richiesto, fino al limite indicato

« RENTWA EREBZA L VLS IC RBREBAUTIL

SERERYEAREE LR

« Choice of parts
@ « Choix déléments
+ Modelos de componentes
« Auswahl an Teilen
« Scelta di componenti
« N—YDER
« EAEERE

» Use matching parts

» Utiliser les éléments correspondants
» Usa las piezas que correspondan

» Verwende die passenden Teile

« Usa le parti corrispondenti

< BEYZN—VEHER

« (R LR AR I - SThY

\\ « Combat Patrol assembly
+ assemblage de Patrouille
\w « Montaje de Patrulla
*» Zusammenbau der Kampfpatrouille
+ Assemblaggio della Pattuglia da Combattime:

« A2y RS RO — )LD HIIT
- LGB AR LS

= Stage complete
@ « Etape terminée

« Paso completado

« Schritt abgeschlossen

« Fase completa

« CORT—DFERL

choose and build according to the relevant Combat Patrol army list.

» Les variantes d'assemblage sont indiquées au fur et & mesure. Pour jouer au format Patrouille,
choisissez les options conformes & la liste d'armée de Patrouille correspondante,

« Veris indicados montajes alternativos, Para jugar partidas de Patrulla, elige y monta de forma

que se adecue a la lista de ejército de Patrulla relevante.

« Bauvarianten sind im Folgenden aufgefiihrt. Um Kampfpatroulle-Spiele zu spielen, wihle
und baue bitte gemif der entsprechenden Kampfpatrouille-Armeeliste.

« Gli assemblaggi per le varianti sono indicati mano mano. Per giocare partite Pattuglia
da Combattimento scegli e assembla quelle della relativa lista dellarmata Pattuglia da

Combattimento.
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BLADE CHAMPION
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« Vaultswords

« Epées du trésor

» criptaespadas —

» Altehrwilrdige Schwerter £5 | B TR
» Spade della cripta
SEPROR
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CHAMPION DES LAMES §
| CAMPEGN DE LA HoA | KLINGENCHAMPION | CAMPIONE DELLALAMA | TL A K - F 4o A4 Y | BnEL
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B More painting guides can be
found on citadelcolour.com

EZE D'autres guides de peinture
sont disponibles citadelcolour.com

N Encontrards mis guias de
pintura en citadelcolour.com

EZR weitere Bemalanleitungen auf
citadelcolour.com

WM Puol trovare altre guide alla
pittura su citadelcolour.com

EEXD citadelcolour.com fo b ft =
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citadelcolour.com,

Choose the variant you want to build * Sceglila variante che vuoi assemblare

« AL TNYI-> 3V DBIR
 EFIRERIBEST

Choisissez la variante 3 assembler
Elige qué versién quieres montar
Wahle die Variante, die du bauen mdchtest
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CHOOSE THE UNIT YOU WANT TO BUILD | CHOISISSEZ
WAHLE DIE EINHEIT, DIE DU BAUEN MOCHTEST | sCe

EAASSEMBLER | ESCOGE LA UNIDAD QUE
NITA CHE VUOI ASSEMBLARE | B 3L T7c

* Guardian spear

 Lance de Gardien

« lanza guardiana

* Wichterspeer

* Lancia Guardiano
H—FTAT>-AE7T
TFHZF

» Sentinel blade

* Lame de Sentinelle

» espada centinela

» Wachterklinge

* Lama della Sentinelia
AV FRITLAE
A 27]

= Misericordia

* Miséricordia

* Spanish
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» Custodian Guard « Garde Custodienne e
|« Guardas custodios * Custodeswache « Shield-Captain « Capitaine-Rempart
‘; * Guardia Custode ! Capitdn Escudo * Schildkommandant « Capitano Scudo
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. » Custodian Guard « Garde Custodienne
* Guardas custodios « Custodeswache || * Vexilus Praetor ¢ Pretor Vexilus

* Guardia Custode
CHRAR=FA T H—F
o HETPA

* Vexilus-Praetor * Vexillus Praetor
s JTOINZ TSI h=I
« BIHATTE

Custodian Guard « Garde Custodienne

[ e« Guardas custodios * Custodeswache

1‘ » Guardia Custode
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« Custodian (_s:md * Garde Custodienne * Guardas custodios tusiodaswlc;-e . Guu;h Custode
CHARAR=FAT > H—F « BRI

L\ \ COMBAT PATROL

|« Custodian Guard » Garde Custodieniie * Guardas custodios * Custodeswache * Guardia Custode
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E3 More painting guides can be found on citadelcolour.com Puoi trovare altre guide alla pittura su citadelcolour.com 3 P DE ’
IE3 D'autres guides de peinture sont disponibles citadelcolour.com . citadelcolour.com ICIZBICH MR BARA VA FHEBREINTLS CITA L.

IEZN Encontrards més guias de pintura en citadelcolour.com EEl E2:2%1EMHE citadelcolour.coms

EZX weitere Bemalanleitungen auf citadelcolour.com

citadelcolour.com
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» Castellan axe * Guardian spear 4 |
* Hache de Castellan * Lance de Gardien Y
* hacha castellana * lanza guardiana |
* Kastellanaxt * Wichterspeer |
* Ascia Castellano * Lancia Guardiano |
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*» Custodian Warden * Veilleur Custodien » Protector Custodio * Custodeshuter " *Shield-Captain «Capitaine-Rempart ¢ Capitin Escudo * Schildkommandant « Capitano Scudo
« Sentinella Custode » DR R=F 4P+ V=52 « REF] e U=ILEFrTTY « [ERIAK
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« Custodian Warden

|| Veilleur Custodien * Protector Custodio

« Custodeshiiter * Sentinella Custode

HRR—FAT Y =T BEFE |

» Vexilus-Praetor * Vexillus Praetor
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WM Puoi trovare altre guide alla pittura su citadelcolour.com

EX more painting guides can be found on citadelcolour.com ;
EED citadelcolour.com |- I fHICH MR BARA Y FHA FAHBREINTUVS
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ALLARUS CUSTODIANS | CUSTODIEN ALLARUS | CUSTODIO ALLARUS | ALLARUS-CUSTODES | CUSTODEALLARUS | 7 ZLZ WA R—FA T | HEFRE

CHOOSE THE UNIT YOU WANT TO BUILD | CHOISISSEZ LUNITE A ASSEMBLER | ESCOGE LA UNIDAD QUE QUIERES MONTAR
WAHLE DIE EINHEIT, DIE DU BAUEN MOCHTEST | SCEGLI LUNITA CHE VUOI ASSEMBLARE | $AIZ T/ 2= hZiEIR | RBP4
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« Castellan axe ’\\ - * Guardian spear

* Hache de Castellan " = 3 . * Lance de Gardien 3

» hacha castellana = * lanza guardiana 3 * Misericordla
natw * Kastellanaxt * Wachterspeer * Miséricordia

* Lanciagranate Balistus » Ascia Castellano = Lancia Guardiano * Spanish
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ator Armour ® Capitaine-Rempart en Armure Terminator Allarus

rminador Allarus * Schildkommandant in Allaru ;
s-Terminatorrii

ator Allarus orriistung
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« Shield-Captain In Allarus Termin

« Capltdn Escudo en Armadura Exte

« Allarus Custodian  Custodien Al « Capitano Scudo in armatura Termin
I - o

arus » Custodio Allarus * Allarus-Custodes * Custode Allarus o= LR R T T (PINAE
« G A MRS E PR AT

CTINRARR=FATPY s GRED

L\ \ COMBAT PATR

a8 ®
3~ ©€6688

D62 D63 D64 D65 D66 D67

COMBAT PATROL




COMBAT PATROL

« Allarus Custodian * Custodien Allarus

« Custodio Allarus « Allarus-Custodes

» Custode Allarus

e FSNR-AAR—TATY « BEFD

COMBAT PATROL

» Vexilus Praetor in Allarus Terminator Armour
» Vexilus Praetor en Armure Terminator Allarus
* Pretor Vexilus en Armadura Exterminador Allarus

* Vexilus Praetor in Allarus-Terminatorristung

* Vexillus Praetor in armatura Terminator Allarus
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